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Stadtgemeinde GroB-Siegharts

3812 GroR3-Siegharts, SchloRplatz 1 Wohnen
Telefon +43 2847 2371 — Telefax +43 2847 2371 28 im Waldviertel

Wo das Leben neu beginnt.

Wir machen mit.
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LEGENDE - LEGEND - LEGE

Autobahn | Autobahn in Bau
Matorway | Matorway in construction) « Autoroute | Autoroute en construction
Fernverkehrsstrafle, 4-spurig (SchnellstraBe]
Dual carriageway, four-lane (speedway)
Route 3 chaussées separées, 4 quatre woies (voie rapide)
Hauptstraie
Major raad - Rue principale
NebenstraBie, Fahrweg (keine Aussage ber Befahrbarkeit mit Kraftfahrzeugen)
Minor road, carrlage road (no data avallable if passable to motor vehices)
Route secandaire, chemin carrossable (aucun renseignement quant 3 la viabilité pour
véhicules 3 moteur)
Karrenweg | Fubweg, Steig
Bridle-path | Faot path, trail - Sentier muletier | Sentier escarpé
ETEEE turopastrae | Autobahn
European route | Motorway - Route européenne | Auteroute
B3 [  Schnelstraie | Bundesstraie
Speedway | Primary route - Voie rapide | Route fédérale
G, B Normalspurbahn| Schmalspurbahn
- * Standard railway | Namrow gauge railway + Chemin de fer & voie normale et 4 étroite
o Schlepplift
Drag lift « Tébéski
- . Materialseilbahn
Cable car for goods only « Téléphérique pour transpart de maérial
Staatsgrenze | Landesgrenze
=== National border | Provincial boundary - Frontiére nationale | Limite des provinces
F-4 088 - Haktestelle
Austrian Federal Railways - Chemins de fer fédéraux autrichiens.
Autosbushaltestelle | Talerbus
Bus-stop - Arrét d'autabus
Flughafen | Flugplatz
Airport | Airfield - Aéroport | Aérodrome
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[]  Parkplatz| Krankenhaus

Parking lot | Hospital « Parking | Hopital
Jugendherberge | Campingplaiz
Youth hostel | Camping site + Auberge de jeunesse | Terrain de camping
Museum | Information
Museum | Information - Musée | Information
| Tennisplatz| Golfplatz
Tennis court | Golfe caurse » Court de tennis | Terrain de golf
= Wildpark | Sportplatz
Wildlife park | Sports ground « Parc de vision | Terrain de sport
@ Freibad | Hallenbad
Outdoor-swimming pool | Indoor swimming pacl - Piscine en plein air | Piscine couverte
@ Hallenfreibad | Thermalbad

Outdoor and indoor swimming pool | Thermal bath
Piscine en plein air et couverte | Bain thermale
Rodelbahn | Eislaufplatz

Taboggan run | Ice fink - Piste de luge | Patinaire
Aussichispunkt

View-point - Point de vue
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4 Kirche| Kapelle

Church | Chapel « Eglise | Chapelle
& Bildstock | Wegkreuz

Shrine | Cross « Chapelle votive | Calvaire
g Bildbaum

Significant tree - Arbre & ex-uoto
[ Schlass | Ruine
Castle | Ruin - Chiteau | Ruine
o Denkmal| Aussichtswarte
Manument | Observation tower - Monument | Tour d'observation
Q Mihle | Quelle
Mill | Spring + Moulin | Source
o~ Steinbruch | Hahle
uarry | Cave - Carriére | Grotte
Sender | Kraftwerk
Telecommunications tower | Power plant - Tour de télécomm. | Centrale électrique
Hahenpunkt
Altimetric point - Point culminant
3w Berowerk|Bergwerk stilgelegt
Nine | Dead mine - in | Wi abandonnée
¥ Windrad
Wind turbine - Eolienne
Naturschutzgebietsgrenze
Nature reserve boundary « Limit de Réserve naturelle
Radwanderroute
Cycle-tour - Route pour cyclotouristes
Mountainbikeroute
Mountainbike track + Route pour wélo tout terrain
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Langlaufioipe

Cross country ski-track - Piste de ski de fond
B34 Marklerter Weg mit Markierungsnummer
E==== Marked path with marking number - Chemin signallsé avec numero de marquage
TS Nordic-Walking-Strecke
Nordic-walking-track + Marche nordique
0] Mostheuriger

Cider tavern - Taverne du cidre

Hotel, Gasthof, Restaurant | Jagdhaus
=" dh Hatel, Inn, restaurant | Hunting lodge « Pavillon de chasse | Alpage exploité

I! Reitbetrieb Plerderegion Nordwald
Riding stables Pferdéregion Nordwald - Entreprises équestres Pferderegion Nordwald

Reitweg
Bridle path » Piste cavaliere
i Mystischer Ort, Opferstitte
Mystical place - Lieu mystique
=] Archologischer Fundort
Archeological site - Aire archéologique
WEITWANDERWEGE - LONG DISTANCE HIKING TRAILS « CHEM
OSTOSTERREICHISCHER GRENZLANDWEG
Variante des OSTOSTERREICHISCHEN GRENZLANDWEGES
EISENWURZENWEG

Europsischer Fernwanderweg Nr. &
NORDSEE - RHEIN - MAIN - DONAU - KARPATEN - RILA

HISCHER

‘GRASEL WEGE, GRASELOVA STEZKA
KUENRINGERWEG

623 THAYAQUELLENWANDERWEG
624 ROBERT-HAMERLING-WEG
830 THAYATALWEG

631 THAYA-KAMP-WEG

632 NEPOMUKWEG

633 THAYA-TAFFA-WILD-RUNDWEG
650 CHRISTOPHORUSWEG

850M WALTHER VON DER VOGELWEIDE-MARATHON

MASSSTAB 1:50 000 + SCALE 1:50 000 + ECHELLE 1:50 000
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1em o 500 m | Hohenlinienabstand 100 m - Cantour interval 100 m - Equidistance des isohypses 100 m
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